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Alapvető biztonsági előírások
• Ez a készülék kizárólag privát háztartásokban való használatra szolgál, és ipari használatra 

nem megfelelő:
 – boltokkal vagy a Cloer vevőszolgálatával szabad megjavíttatni,
 – A szakszerűtlen javítások lényeges veszélyeket jelenthetnek a kezelő számára,
 – Ezen kívül így a garanciális igényjogosultság, 
 – is megszűnik.
• A Cloer elektromos készülékeket csak erre feljogosított Cloer szakboltokkal vagy a Cloer 

vevőszolgálatával szabad megjavíttatni. A szakszerűtlen javítások lényeges veszélyeket 
jelenthetnek a kezelő számára. Ezen kívül így a garanciális igényjogosultság is megszűnik.

• A készüléket csak egy szokásos háztartási dugaszolóaljzatról üzemeltesse. Ellenőrizze, 
hogy a típustáblán megadott hálózati feszültség megegyezik-e az Ön villamos hálózatának 
feszültségével.

• A készüléket védőföldelővel ellátott aljzathoz kell csatlakoztatni.
• A készülék egy „Y“-típusú csatlakozó vezetékkel van felszerelve. Ha ez megrongálódna, akkor 

azonnal cseréltesse azt egy feljogosított Cloer szakboltban vagy a Cloer gyári vevőszolgálatával 
ki, hogy megelőzze a veszélyes helyzeteket.

• Húzza ki a hálózati csatlakozó dugót a dugaszolóaljzatból,
 – ha egy üzemzavar lép fel,
 – ha a készüléket hosszabb ideig nem használja,
 – minden tisztítás előtt.
• A kábelt mindig csak a csatlakozó dugónál fogva húzza ki, sohase magát a vezetéket húzza meg.
• A hálózati csatlakozó vezetéket ne húzza ki túl feszesre, mert a készülék ellenkező esetben 

felbillenhet.
• Ne húzza át a hálózati csatlakozó vezetéket éles felületek vagy éles sarkok felett. Ne használja 

a hálózati csatlakozó vezetéket a készülék felemelésére és óvja meg a hőhatástól (tűzhelylap /
• nyitott láng).
• A gyerekek nem ismerik fel azokat a veszélyeket, amelyek egy elektromos készülék kezelésekor 

felléphetnek.
• Ez a készülék nincs arra előirányozva, hogy azt olyan személyek (beleértve a gyerekeket) 

használják, akiknek a fi zikai, érzékelési, vagy értelmi képességeik korlátozottak, vagy 
nincsenek meg a megfelelő tapasztalataik, illetve tudásuk, kivéve ha az ilyen személyekre a 
biztonságukért felelős más személy felügyel, vagy utasításokat ad arra, hogyan kell használni 
a készüléket.

• A gyerekeket nem szabad a készülékkel felügyelet nélkül hagyni, nehogy a készülékkel 
játsszanak.

• Óvja meg a készüléket a nedvesség behatásától (fröccsenő víz / eső).
• Hagyja a készüléket teljesen lehűlni, mielőtt megtisztítaná, vagy elrakná.
• A készülék tej felmelegítésére, felhabosítására, illetve tejforralás közben kisebb 

csokoládédarabok felolvasztására alkalmas. 
• Az edénybe ne tegyen más folyadékokat vagy szilárd élelmiszereket. A helytelen használat 

sérülésekhez vezethet. 
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Műszaki adatok

Typ Volt Hz  Watt

778 220-240 50/60 500

Az első használat előtt

Kérjük az első használat előtt 
gondosan olvassa végig ezt az 
útmutatót.

• Az első felfűtés előtt tisztítsa meg a sütőfelüle-teket 
egy nedves puha kendővel.

• Öblítse le a tejeskannát, a fedelet és a haborsót forró 
vízzel.

• Helyezze a tejhabosítót száraz, csúszásmentes és sík 
felületre.

CE  jelölés / Biztonsági előírások

A készülék megfelel az Európai  
Unió  által meghatározott vonatkozó 
követelményeknek.

A készülék kizárólag beltérben   
használható.

FIGYELEM! Használat után, és
minden tisztítás előtt húzza ki a 
készülék csatlakozó dugóját!

• Működés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül a kés-
züléket.

• Ha túl sok a betöltött mennyiség, akkor a tej kifuthat a 
tejeskancsóból.

• Ha túl kevés e betöltött mennyiség, akkor a tej könnyen 
odaéghet.

• Működés közben ne mozgassa a készüléket.
• Mielőtt a tejeskannát elveszi, győződjön meg arról, hogy 

a készülék kikapcsolt-e.
• A készüléket mindig csak felhelyezett fedővel használja.

Üzembevétel
• Helyezze a tejeskancsó az alapra.
• Vegye le a tejeskancsó fedőjét.
• Helyezze a habosítópálcát a tejeskancsóba. A habo-

sítópálcát egy mágnes tartja a tejeskancsó aljának 
közepén.

• A hűtőszekrényből kivett tejből öntsön annyit a te-
jeskancsóba, hogy a mennyiség a MIN (100 ml) és a 
MAX (250 ml) között legyen. 100 ml tejből 250-300 
ml tejhab képződik. 250 ml tejből 500-600 ml tejhab 
képződik. Csoki üzemmódban akár a SCHOKO MAX 
szintig is fel lehet tölteni (450 ml), mert ebben az 
üzemmódban nem keletkezik tejhab. 450 ml tej és 
max. 80g csokoládé / kakaó keverékéből max. 500 ml 
csokoládéital készíthető. 

célzás

Ha a tejhabosítót pálca, folyadék vagy tejeskancsó 
nélkül próbálja használni, 3 hangjelzés hallatszik, 

és a folyamat automatikusan megszakad.

• Tegye fel a fedelet a tejeskancsóra.
• Dugja be a hálózati dugaszt az aljzatba. Hangjelzés 

hallatszik, és a működésjelző lámpa rövid időre fel-
villan. Rövid idő múlva automatikusan bekapcsol a 
Cappuccino üzemmód. 

• Ha a hálózati dugaszt használat után nem húzza 
ki, akkor a készülék tárolja az utolsó üzemmódot. 
Egyszerűen nyomja meg az üzemmódválasztó gom-
bot, és megjelenik az aktuális üzemmód.

• Nyomja meg többször az üzemmódválasztó gombot 
addig, amíg a használni kívánt program LED-je világí-
tani nem kezd.

• A Start/Stop gombbal indítsa el a folyamatot.  A fo-
lyamat a gomb ismételt megnyomásával bármikor 
megszakítható.

• Hangjelzés hallatszik, a működésjelző lámpa villog és 
a készülék szellőztetése bekapcsol.

• A készülék elkezdi a tej keverését.
• Amint a tej megfelelően felhabosodott és/vagy fel-

melegedett, 2 hangjelzés hallható, a LED folyama-
tosan világít és a program befejeződik. Kis idővel 
később a készülék készenléti üzemmódba kapcsol.

• Tudnivaló! A program befejezése után a készülék 
szellőztetése adott esetben tovább folytatódik. 

• A tejeskancsót most el lehet venni az alapról. 
• Nyissa ki a fedőt, egy kanállal meregesse ki külön a 

tejhabot, vagy öntse ki a tejhabot a maradék tejjel 
együtt.

• A habosítópálcát egy mágnes tartja erősen a tejes-
kancsó alján. 

• Tudnivaló! A mágneses keverő a legtöbb háztartás-
ban használt rozsdamentes kanálon megtapad. Így 
közvetlenül a kanállal együtt kivehető a kannából, és 
folyó víz alat gyorsan és egyszerűen megtisztítható.

• Figyelem! A tejeskancsó, valamint a tej forró lehet.
• A készülék teljes kikapcsolásához a hálózati dugaszt 

húzza ki.

A habosítás mértéke és hőmérséklet
Az üzemmódválasztó gomb (szimbólum) megnyo-
másával különféle tejhabot készíthet. Ha a hálózati 
dugaszt használat után nem húzza ki, akkor a készü-
lék tárolja az utolsó üzemmódot. Különben a készü-
lék elindítja a Cappuccino üzemmódot.

Üzemmó-
dok

Alkalmazási terület

Tejeskávé 
üzemmód

- Forró tej kevés tejhabbal 
-  Alkalmas latte vagy tejeskávé 

készítéséhez
- A tej 62-67 °C-ra melegszik fel
- Hőmérséklet-emelkedés lehetséges
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Cappuccino
üzemmód

-  Egyenletesen finom pórusú tejhab
- A tej 62-67 °C-ra melegszik fel
- Hőmérséklet-emelkedés lehetséges

 
Latte 

Macchiato /
Cappuccino

Plus  
üzemmód

- Sok kemény tejhab
- Latte macchiato készítéséhez 
alkalmas
- A tej 62-67 °C-ra melegszik fel
-  Hőmérséklet-emelkedés lehet-

séges

Magas
hőmér-
séklet 

üzemmód

-  Az üzemmódválasztó gombot 
min. 2 másodpercre nyomja meg, 
amíg a piros LED kigyullad

-  Nyomja meg újra az üzemmód-
választó gombot egy program 
kiválasztásához

- A tej 70-75 °C-ra melegszik fel

Hideg 
keverés

üzemmód

- Hideg krémes tejhab 
-  Frappéhoz, jegeskávéhoz, koktél-

hoz vagy desszerthez alkalmas
- A tej nem melegszik fel

 
Csoki

üzemmód

-  Forró csokoládéital ki csokoládé-
darabkákból, csokoládéreszelék-
ből vagy csokoládéporból

-  Ne használjon 80 g-nál több 
csokoládét

-  A folyamat a betöltött mennyiség-
től függően akár 14 percig is tarthat

- A tej 83-88 °C-ra melegszik fel

célzás

A tejhab állaga és mennyisége a habosításhoz  
használt tejtől függ (pl. a zsír- és  

fehérjetartalomtól, a hőmérséklettől).

Tisztítás
• Minden tisztítás előtt húzza ki a hálózati csatlakozót.
• Minden használat után tisztítsa meg a készüléket.
• Törölje le a tokot nedves ruhával.
• Szükség esetén a tejeskancsó, a fedő és a habosítópál-

ca mosogatógépben is tisztítható. Azonban az öblítést 
meleg vízzel és egy kis mosogatószerrel ajánljuk. 

• Az alap mosogatógépben nem tisztítható!
• Ne használjon éles tisztítóeszközt, tisztítóspray-t 

vagy mosogatószivacsot.

Hiba / Ok / Megoldás
Hiba Esetleges ok Megoldás

A készülék 
nem indul el.

A dugasz nincs 
bedugva.

Túlmelegedés 
elleni védelem, 
mert a készü-
lék túl forró.

Nincs vagy 
kevés tej van a 
kancsóban.

A habosítópálca 
nincs behely-
ezve.

Dugja be a 
dugaszt.

Hagyja a 
készüléket 
lehűlni.

Öntsön bele 
több tejet.

Helyezze be a 
habosítópál-
cát.

Tej folyik  
ki a fedőnél.

Túl sok a  
betöltött tej.

Vegyen ki egy 
kis tejet.

Környezetbarát selejtezés
Készülékeink szállításához kizárólag környezetba-
rát csomagolóanyagot használunk. A kartonpapírt 
és papírt papírgyűjtőbe, a műanyag csomagolást a 
műanyag hulladékok közé rakja.

VIGYÁZAT! Az elektromos készülékek 
ne kerüljenek a háztartási hulladékba.

bonair.hu
1105 Budapest Kőrösi Cs S út 43-51.
BonAir BG Kft.  06 1 522-2210

Vevőszolgálat és szerviz:

soknak.
az  érvényes  EG  irányelveknek  és  biztonsági  előírá- 
latához.  A  Cloer  elektromos  készülékei  megfelelnek 
szakkereskedőjéhez, vagy a Cloer gyár ügyfélszolgá- 
züléke  meghibásodik,  kérjük,  forduljon  saját  Cloer 
Ha  előfordulna,  hogy  az  Ön  Cloer  gyártmányú  kés- 
Ügyfélszolgálat

település polgármesteri hivatalánál érdeklődjön.
szolgáltatóknak.  A  hulladék  leadás  lehetőségeiről  a 
zülékét  adja  le  az  újra-felhasználással  foglalkozó 
tartalmaznak.  Kérjük,  hogy  már  nem  használt  kés- 
Az  elektromos  készülékek  értékes  nyersanyagokat 


